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Detta dokument innehaller en forteckning dver de akter som radet antog i juli och augusti 2016." 2

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat

o datum for antagandet,
° aktuellt raidsmote,
. det antagna dokumentets nummer,

o EUT-hénvisning,

o tillimpliga omrdstningsforfaranden, omrostningsresultat och, i forekommande fall,
rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll.

Detta dokument innehaller ocksé information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.

Med undantag av vissa akter med begrinsad rackvidd, sdsom beslut i procedurfrigor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella avtal och beslut om enskilda
punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet for
den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrédn de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bdda institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument finns ocksa pa radets webbplats:

Mainadsoversikter Over rddsakter — Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pa

internetadressen Handlingar och publikationer — Consilium

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa raddets webbplats: Radets protokoll — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I JULI OCH AUGUSTI 2016

Skriftligt forfarande avslutat den 1 juli 2016

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1139 av den 6 juli 2016 |15/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om uppréittande av en flerarig plan for bestdnden av torsk, sill/strdmming och majoritet rostade for, utom

skarpsill i Ostersjon och det fiske som nyttjar dessa bestdnd, om éndring av
radets forordning (EG) nr 2187/2005 och om upphdvande av radets forordning
(EG) nr 1098/2007

EUT L 191, 15.7.2016, s. 1

nedanstaende:
Avstod: LV

Uttalande frin kommissionen
Om artikel 9 — Regionalisering

Nar man foreslér och antar delegerade akter enligt regionaliseringsbestimmelserna i denna plan, kommer kommissionen att folja den ram som anges i

grundforordningen (sdrskilt artikel 18) och den praxis som faststdlldes genom grundforordningen nér det giller att genomfora

regionaliseringsprocessen kommer att fortsétta att tillimpas som den har gjort sedan 2014.

15668/16
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Uttalande fran den lettiska delegationen

Generellt stoder Lettland forordningens huvudsakliga syfte, att bidra till att uppna den gemensamma fiskeripolitikens mal och att na och uppritthélla
maximal hallbar avkastning for bestinden av torsk, sill/stromming och skarpsill i Ostersjon. Lettland &r medvetet om att det generellt 4r viktigt att ta
fram och genomfora flerariga planer for flera arter inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken.

Lettland anser dock att den flerériga planen for flera arter i Ostersjon bor bidra till uppndendet av den gemensamma fiskeripolitikens mal, vilket skulle
sakerstélla att fisket dr miljomassigt hallbart pa lang sikt och forvaltas pa ett sitt som ar forenligt med malen om att uppné nytta i ekonomiskt, socialt
och sysselsittningshidnseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.

De centrala artiklarna i den foreslagna forordningen enligt vilka fiskemojligheterna fir faststéllas (artiklarna 4 och 5 samt bilagorna I och II) innehéller
komplicerade korsreferenser grundade pa tva uppséttningar intervall for fiskeridodlighet och referenspunkter for bestandets biomassa, som faststéllts i
enlighet med bésta tillgdngliga vetenskapliga radgivning. I dessa artiklar finns detaljhénvisningar till den gemensamma fiskeripolitikens méal om
bevarande av resurserna, men dér finns ingen direkt hénvisning till andra legitima och lika viktiga mal f6r den gemensamma fiskeripolitiken sasom
hénsyn till socioekonomiska aspekter och de intressen som de som &r anstidllda inom och beroende av fiskerisektorn har. Lettland anser att detta
upplédgg ar alltfor ensidigt och fruktar att de ovanndmnda kriterierna kan leda till omotiverade begransningar av tillimpningen av hela spektrumet av
vetenskapligt motiverade intervall for fiskeridodlighet vid faststdllandet av de rliga fiskemdjligheterna.

Dessutom ér det vetenskapliga kunskapsléget avseende vissa av referenspunkterna i bilagorna I och II i detta skede underméligt. Intervallen for
fiskeridodlighet i bilaga I har exempelvis inte faststillts for tvd av tta bestind i Ostersjon, och referenspunkterna for lekbestandets biomassa i bilaga I1
har inte faststillts for fyra av 4tta bestdnd i Ostersjon. Utan fullstindiga intervall kan den flerdriga planen for Ostersjon inte anses vara helt funktionell,
och det finns ingen mekanism 1 sjdlva planen for hantering av sddana fragor.

Lettland uppmanar kommissionen att, ndr den foreslar arliga fiskemdjligheter, ta hinsyn till tillgéngligheten och tillimpningen av de senaste
vetenskapliga ronen och nddvéndigheten av en balans mellan alla den gemensamma fiskeripolitikens mél, s& att de mal som ror fiskerisektorns sociala
och ekonomiska stabilitet inte undergrévs.

Den lettiska delegationen avstar fran att résta om den flerariga planen for forvaltning av flera arter i Ostersjon i dess nuvarande utformning.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Radets beslut (Gusp) 2016/1071 av den 1 juli 2016 om dndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva [10370/16
atgdrder med hénsyn till Rysslands dtgérder som destabiliserar situationen 1 Ukraina
EUT L 178, 2.7.2016, s. 21
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Antagande av lagstiftningsakter efter Europaparlamentets andra behandling (Strasbourg den 4-7 juli 2016)

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT

OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/1148 av den 6 juli 2016 om |26/16
atgirder for en hog gemensam niva pé sékerhet i nitverks- och (10811/16)

informationssystem i hela unionen
EUT L 194, 19.7.2016, s. 1

(Ej tillampligt) (Ej tillampligt)

Skriftligt forfarande avslutat den 4 juli 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Radets beslut (EU) 2016/1098 av den 4 juli 2016 om den standpunkt som ska intas p&d Europeiska 10401/16
unionens vignar i AVS—EU-ambassadérskommittén betrédffande dversynen av bilaga III till AVS—EU-
partnerskapsavtalet
EUT L 182, 7.7.2016, s. 39
Skriftligt forfarande avslutat den 5 juli 2016
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Radets beslut (EU) 2016/1099 av den 5 juli 2016 om de finansiella bidrag som medlemsstaterna ska 10398/16
betala for att finansiera Europeiska utvecklingsfonden, inbegripet den andra delbetalningen for 2016
EUT L 182, 7.7.2016, s. 44
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Skriftligt forfarande avslutat den 7 juli 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (Gusp) 2016/1107 av den 7 juli 2016 om éndring av gemensam atgard 2005/889/Gusp om
inrdttande av Europeiska unionens griansdvervakningsuppdrag for grinsdvergangsstillet 1 Rafah (EU

BAM Rafah)
EUT L 183, 8.7.2016, s. 64

8948/16

Rédets beslut (Gusp) 2016/1108 av den 7 juli 2016 om &ndring av beslut 2013/354/Gusp om
Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps)

EUT L 183, 8.7.2016, s. 65

8950/16

3480:e métet i Europeiska unionens raid (EKONOMISKA OCH FINASIELLA FRAGOR) i Bryssel den 12 juli 2016

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Rédets direktiv (EU) 2016/1164 av den 12 juli 2016 om faststidllande av regler |10539/16 Enhillighet Alla medlemsstaterna

mot skatteflyktsmetoder som direkt inverkar pa den inre marknadens funktion

EUT L 193, 19.7.2016, s. 1

rostade for

Uttalande fran radet

Radet uppmanar kommissionen att 1dgga fram ett forslag senast i oktober 2016 om hybrida missmatchningar som beror tredjeldnder 1 syfte att infora
regler som Overensstimmer med och som inte &r mindre effektiva dn de regler som rekommenderats av OECD:s BEPS-rapport om atgdrd 2, i syfte att

na en overenskommelse fore utgdngen av 2016.
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Uttalande frian radet och kommissionen

Syftet med detta direktiv dr att sdkerstilla ett konsekvent och samordnat genomférande pa EU-niva av OECD:s rekommendationer om urholkning av
skattebasen och dverforing av vinster (BEPS) som skulle stirka den inre marknaden genom ett inforande av en harmoniserad miniminorm. Genom att
inforliva OECD:s rekommendationer som ett rittsligt bindande instrument gar EU dock ldngre &n OECD:s uppldgg. For att undvika alla oavsiktliga
konsekvenser och sékerstilla att det inte innebér en konkurrensnackdel for EU 1 forhallande till dess handelspartner kommer medlemsstaterna och
kommissionen att noga 6vervaka genomforandet av BEPS-rekommendationerna pa global niva. Medlemsstaterna och kommissionen bor aktivt
samarbeta med OECD {or att frimja ett snabbt, effektivt och inkluderande genomf6rande av BEPS-rekommendationerna for att sékerstélla lika
konkurrensvillkor pa internationell niva.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2016/1177 av den 12 juli 2016 om undertecknande pa Europeiska unionens vignar |8386/16
och provisorisk tillimpning av dndringsprotokollet till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Furstendomet Monaco om atgérder likvéirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG
EUT L 195, 20.7.2016, s. 1

Andringsprotokoll till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendémet Monaco om atgérder |8389/16
likvardiga med dem som foreskrivs 1 radets direktiv 2003/48/EG
EUT L 225, 19.8.2016, s. 3

Uttalande frin medlemsstaterna
Medlemsstaterna

— vilkomnar undertecknandet av ett protokoll till ett avtal med Furstendomet Monaco om atgdrder for 6ppenhet och informationsutbyte likvéardiga
med dem som dr tillimpliga i EU och i enlighet med den globala standarden for automatiskt informationsutbyte, och inser dess betydelse pa
internationell niva,

—  forbinder sig att genomfora detta protokoll inom de tidsramar som foreskrivs, pa ett effektivt och dmsesidigt sitt,

—  dtar sig att analysera situationen i Furstenddmet Monaco mot bakgrund av de atgarder som foreskrivs i detta protokoll och beakta detta i sina
bilaterala forbindelser med Furstendomet.
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Rédets genomforandebeslut om faststillande av en rekommendation for att avhjilpa de brister som 11203/16
konstaterats 1 2015 ars utvédrdering av Nederldndernas tillampning av Schengenregelverket 1 fraga om
Schengens informationssystem

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation for att avhjélpa de brister som 10605/16
konstaterades i 2015 &rs utvirdering av Nederldndernas tillimpning av Schengenregelverket vad géller
den gemensamma viseringspolitiken

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjélpa de brister som 10608/16
konstaterats vid 2015 ars utvédrdering av Ungerns tilldampning av Schengenregelverket i frdga om
forvaltningen av de yttre granserna

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation for att avhjilpa de brister som 10611/16
konstaterades vid 2015 &rs utvirdering av Polens tillimpning av Schengenregelverket inom omradet
forvaltning av den yttre landgransen med Ukraina

Radets slutsatser om genomforandet av de allménna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rddets |[10281/16
beslut 2008/615/RIF — Utvérdering av Danmark med avseende pa utbyte av dna-uppgifter

Radets slutsatser om genomforandet av de allménna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rddets | 10283/16
beslut 2008/615/RIF — Utvirdering av Danmark med avseende pa automatiskt utbyte av
fingeravtrycksuppgifter

Rédets beslut (Gusp) 2016/1791 av den 12 juli 2016 om undertecknande och ingdende pa unionens 9893/16
vignar av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om
statusen for Europeiska unionens militdra GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken
(EUTM RCA)

EUT L 274, 11.10.2016, s. 31

Avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om statusen 9893/16
for Europeiska unionens militira GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken
(EUTM RCA)

EUT L 274, 11.10.2016, s. 33
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Rédets beslut (Gusp) 2016/1136 av den 12 juli 2016 om uppdatering av forteckningen dver personer,
grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 1 gemensam standpunkt 2001/931/Gusp om
tillimpning av sdrskilda atgérder i syfte att bekdmpa terrorism och om upphévande av beslut (Gusp)
2015/2430

EUT L 188, 13.7.2016, s. 21

10263/16

Rédets genomforandeforordning (EU) 2016/1127 av den 12 juli 2016 om genomforande av artikel 2.3 1
forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva atgérder mot vissa personer och enheter i syfte

att bekdmpa terrorism och om upphévande av genomforandeforordning (EU) 2015/2425
EUT L 188, 13.7.2016, s. 1

10264/16

Radets beslut (Gusp) 2016/1137 av den 12 juli 2016 om inledande av Europeiska unionens militdra
GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken (EUTM RCA)
EUT L 188, 13.7.2016, s. 25

10275/16

Rédets beslut (EU) 2016/1170 av den 12 juli 2016 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionen vignar i den gemensamma kommitté som inrdttats genom ramavtalet om ett vittomspénnande
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Indonesien, & andra sidan, om antagande av gemensamma kommitténs arbetsordning och

om inréttande av specialiserade arbetsgrupper
EUT L 193, 19.7.2016, s. 29

9819/16

Radets beslut (EU) 2016/1171 av den 12 juli 2016 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar inom gemensamma EES-kommittén om dndringar av bilaga IX (Finansiella tjénster)
till EES-avtalet

EUT L 193, 19.7.2016, s. 38

10422/16

Radets slutsatser om slutforandet av Baselreformerna efter krisen

11175/16

Rédets beslut (EU) 2016/1222 av den 12 juli 2016 om faststillande av att Spanien inte har vidtagit
effektiva atgirder for att folja radets rekommendation av den 21 juni 2013
EUT L 201, 27.7.2016, s. 19

10793/16

15668/16
DGF 2B

EE/chs,np

SV




Rédets beslut (EU) 2016/1230 av den 12 juli 2016 om faststillande av att Portugal inte har vidtagit 10796/16
effektiva atgirder for att folja radets rekommendation av den 21 juni 2013
EUT L 202, 28.7.2016, s. 21

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Belgiens nationella reformprogram 2016, med 9190/16
avgivande av radets yttrande om Belgiens stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 36

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Bulgariens nationella reformprogram 2016, med 9192/16
avgivande av radets yttrande om Bulgariens konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 32

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Tjeckiens nationella reformprogram 2016, med 9194/16
avgivande av rddets yttrande om Tjeckiens konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 23

Radets rekommendation av den 12 juli 2016 om Danmarks nationella reformprogram 2016, med 9195/16
avgivande av radets yttrande om Danmarks konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 87

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Tysklands nationella reformprogram 2016, med 9196/16
avgivande av radets yttrande om Tysklands stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 19

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Estlands nationella reformprogram 2016, med 9197/16
avgivande av rddets yttrande om Estlands stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 45

Radets rekommendation av den 12 juli 2016 om Irlands nationella reformprogram 2016, med avgivande [9198/16
av rddets yttrande om Irlands stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 65
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Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Spaniens nationella reformprogram 2016, med
avgivande av rédets yttrande om Spaniens stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 7

9199/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Frankrikes nationella reformprogram 2016 med
avgivande av radets yttrande om Frankrikes stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 114

9200/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Kroatiens nationella reformprogram 2016, med
avgivande av radets yttrande om Kroatiens konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 96

9203/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Italiens nationella reformprogram 2016, med

avgivande av rddets yttrande om Italiens stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 1

9205/16

Radets rekommendation av den 12 juli 2016 om Cyperns nationella reformprogram 2016 med
avgivande av radets yttrande om Cyperns stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 27

9210/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Lettlands nationella reformprogram 2016 med
avgivande av radets yttrande om Lettlands stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 83

9213/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Litauens nationella reformprogram 2016, med
avgivande av rddets yttrande om Litauens stabilitetsprogram 2016

EUT C 299, 18.8.2016, s. 69

9215/16

Radets rekommendation av den 12 juli 2016 om Luxemburgs nationella reformprogram 2016, med
avgivande av radets yttrande om Luxemburgs stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 101

9216/16
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Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Ungerns nationella reformprogram 2016 med
avgivande av radets yttrande om Ungerns konvergensprogram 2016

EUT C 299, 18.8.2016, s. 49

9217/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Maltas nationella reformprogram 2016, med avgivande
av radets yttrande om Maltas stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 105

9221/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Nederldndernas nationella reformprogram 2016, med |9222/16
avgivande av radets yttrande om Nederldndernas stabilitetsprogram 2016

EUT C 299, 18.8.2016, s. 41

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Osterrikes nationella reformprogram 2016 med 9223/16

avgivande av ridets yttrande om Osterrikes stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 57

Radets rekommendation av den 12 juli 2016 om Polens nationella reformprogram 2016, med avgivande
av rddets yttrande om Polens konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 15

9224/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Portugals nationella reformprogram 2016, med
avgivande av radets yttrande om Portugals stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 109

9225/16

Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Ruméniens nationella reformprogram 2016, med
avgivande av rddets yttrande om Ruméniens konvergensprogram 2016

EUT C 299, 18.8.2016, s. 73

9226/16

Radets rekommendation av den 12 juli 2016 om Sloveniens nationella reformprogram 2016, med
avgivande av radets yttrande om Sloveniens stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 90

9227/16
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Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Slovakiens nationella reformprogram 2016, med 9228/16
avgivande av radets yttrande om Slovakiens stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 61
Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Finlands nationella reformprogram 2016, med 9229/16
avgivande av radets yttrande om Finlands stabilitetsprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 79
Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Sveriges nationella reformprogram 2016, med 9230/16
avgivande av radets yttrande om Sveriges konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 53
Rédets rekommendation av den 12 juli 2016 om Forenade kungarikets nationella reformprogram 2016 |9231/16
med avgivande av ridets yttrande om Forenade kungarikets konvergensprogram 2016
EUT C 299, 18.8.2016, s. 12
3481:a motet i Europeiska unionens rid (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 18 juli 2016
LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |[OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Rédets standpunkt (EU) nr 16/2016 vid forsta behandlingen infor antagandet |8795/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och radets forordning om skyddsatgirder mot 8795/16 ADD 1 majoritet rostade for, utom
vixtskadegorare, andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nedanstdende:
nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt om upphédvande Avstod: NL
av radets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG,
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG
EUT C 376, 13.10.2016, s. 1
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Uttalande frian Nederlinderna

Nederldnderna avstar frén att rosta om forordningen om skyddsatgéarder mot vixtskadegorare. Nederldnderna anser att atgirderna avseende
importsystemet, sa som de faststélls i denna forordning, dr oproportionerliga (i forhallande till de faktiska riskerna i detta sammanhang).

Uttalande fran Tyskland, Osterrike, Bulgarien, Ungern, Lettland, Nederlinderna, Portugal, Grekland, Tjeckien, Sverige, Danmark, Finland,
Litauen, Malta, Ruménien och Forenade kungariket

Vi konstaterar att de engelska termerna "harmful organism" och "pest" (pé svenska "skadegorare") har samma innebdrd 1 EU-réttsakter och att bada
termerna anvénds likvardigt.

Motivering:
Eftersom man i réttsakter fran kommissionen och i radets direktiv respektive forordningar (t.ex. radets direktiv 93/85/EEG, Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1107/2009 och kommissionens genomforandebeslut 2012/138/EU) ocksa anvénder termen "harmful organism" med samma

innebord och pa samma sétt bor det faktum att termen "pest" och termen "harmful organism" ar synonymer framhéllas tydligt i syfte att undvika
osdkerhet vid tillimpningen av gillande rittsakter och EU:s nya forordning om véxtskydd.

Rédets standpunkt (EU) nr 13/2016 vid forsta behandlingen infor antagandet |9386/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och radets direktiv om tillgénglighet avseende 9386/16 ADD 1 majoritet rostade for

offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer
(Text av betydelse for EES)

EUT C 352, 27.9.2016, s. 1

Rédets standpunkt (EU) nr 14/2016 vid forsta behandlingen infor antagandet | 9878/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och radets forordning om éndring av foérordning (EG) [9878/16 ADD 1 majoritet rostade for

nr 1365/2006 om statistik dver godstransporter pa inre vattenvégar vad avser
tilldelningen av delegerade befogenheter och genomforandebefogenheter till
kommissionen for antagande av vissa atgérder

EUT C 356, 28.9.2016, s. 1
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Rédets standpunkt (EU) nr 15/2016 vid forsta behandlingen infor antagandet | 10000/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och rddets forordning om @ndring av forordning 10000/16 ADD 1 majoritet rostade for

(EG) nr 91/2003 om jarnvagstransportstatistik vad giller insamling av
uppgifter om gods, passagerare och olyckor

EUT C 358, 29.9.2016, s. 1

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1627 av den 14 14/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
september 2016 om en flerarig aterhamtningsplan for blafenad tonfisk i1 Ostra majoritet rostade for

Atlanten och Medelhavet och om upphévande av ridets forordning

(EG) nr 302/2009

EUT L 252, 16.9.2016, s. 1

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen dr bekymrad dver att de begridnsade befogenheter som den har fétt av medlagstiftarna kan forhindra att framtida atgarder som Iccat
vidtar for att revidera eller uppdatera sin kontrollplan genomfors i EU:s lagstiftning i ratt tid.

Kommissionen forklarar darfor att den anser att forordningen inte foregriper ndgon stdndpunkt fran kommissionens sida i frdga om anvdndningen av
artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget for inforlivandet av regionala fiskeriorganisationers atgirder.

Kommissionen forbehaller sig vidare ritten att foresla d&ndringar av forordningen som okar antalet atgidrder som ska antas genom delegerade akter eller
genomforandeakter om inforlivandet genom det ordinarie lagstiftningsforfarandet leder till forseningar som skulle hindra EU frén att uppfylla sina
internationella skyldigheter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1628 av den 21/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
14 september 2016 om krav for utsldppsgrianser vad géller gas- och majoritet rostade for
partikelformiga fororeningar samt typgodkénnande av forbranningsmotorer for
mobila maskiner som inte dr avsedda att anvidndas for transporter pd vig, om
andring av forordningarna (EU) nr 1024/2012 och (EU) nr 167/2013 samt om
andring och upphévande av direktiv 97/68/EG (Text av betydelse for EES)
EUT L 252, 16.9.2016, s. 53
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets forordning (EU) 2016/1184 av den 18 juli 2016 om andring av forordning (EU) 2015/2265 om |10103/16
Oppnande och forvaltning av autonoma unionstullkvoter for vissa fiskeriprodukter for perioden 2016—
2018

EUT L 196, 21.7.2016, s. 1

Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar p& Europeiska unionens 10752/16
vagnar for att inga ett partnerskapsavtal och protokoll om hallbart fiske med Republiken Kenya

Uttalande nr 1 frin kommissionen
Kommissionen anser inte att det dr nddvindigt att ange ndgon materiell rittslig grund i ett radsbeslut om bemyndigande att inleda forhandlingar.
Uttalande nr 2 fran kommissionen

Med beaktande av artikel 31.2 1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken inser
kommissionen till fullo vikten av ett hallbart utnyttjande av marina biologiska resurser och det dirav foljande behovet av att sékerstéilla en korrekt
tillaimpning av begreppet verskott i enlighet med artikel 62.2 i Férenta nationernas havsréttskonvention, framfor allt nér partnerskapsavtal om héllbart
fiske och dithérande protokoll reglerar den externa EU-flottans tilltrdde till resurser som fordelas i partnerlandets vatten.

Med beaktande av artikel 64 1 havsrittskonventionen och artikel 31.4 1 férordning (EU) nr 1380/2013 anser kommissionen dock att begreppet overskott
1 mindre utstrickning géller fiske efter langvandrande arter, dir forvaltningsmélen och forvaltningsétgarderna — regler for prioriterat tilltrade,
begransningar for fAngst, kapacitet eller anstrdngningar och i tillimpliga fall fordelningstal — i forsta hand méste faststillas pa regional eller lokal niva
av de avtalsslutande parterna i behoriga regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, med vederborligt beaktande av relevanta vetenskapliga rad.

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 6/2016 med titeln Program for 10994/16
utrotning, bekdmpning och overvakning for att begrdnsa djursjukdomar

Radets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sérskilda rapport nr 3/2016: Bekdmpning av 10642/16
eutrofieringen i Ostersjon: fler och mer dndamdlsenliga dtgdrder krdvs
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Rédets beslut (EU) 2016/1231 av den 18 juli 2016 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar inom den gemensamma kommitté som inréttats genom den regionala konventionen om
Europa—Medelhavstickande regler om formansursprung vad géller Georgiens ansdkan om att bli

fordragsslutande part i den konventionen
EUT L 202, 28.7.2016, s. 24

10524/16

Rédets genomforandebeslut (EU) 2016/1206 av den 18 juli 2016 om dndring av genomforandebeslut
2013/676/EU om bemyndigande for Ruminien att fortsitta att tilldmpa en sdrskild atgérd som avviker
fran artikel 193 1 direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervérdesskatt

EUT L 198, 23.7.2016, s. 47

10702/16

Radets beslut (EU) 2016/1232 av den 18 juli 2016 om faststidllande av den standpunkt som pa
Europeiska unionens végnar ska intas 1 det stabiliserings- och associeringsrdd som inréttats genom
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Kosovo, & andra sidan, vad géller stabiliserings- och
associeringsradets beslut om antagande av dess arbetsordning

EUT L 202, 28.7.2016, s. 27

10852/16

Rédets beslut (EU) 2016/1202 av den 18 juli 2016 om faststillande av den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i Vérldshandelsorganisationens allménna rad rérande Forenta staternas
begéran om ett WTO-undantag for att forlinga det system med forménsbehandling som beviljats fore

detta Forvaltarskapsomridet Stillahavsdarna
EUT L 198, 23.7.2016, s. 43

10662/16

3482:a motet i Europeiska unionens rad (UTRIKES FRAGOR) i Bryssel den 18 juli 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Radets slutsatser om Somalia

10907/16

Rédets slutsatser om Afghanistan

10997/16
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Réadets slutsatser om Pakistan

10998/16

Rédets beslut (EU) 2016/1224 av den 18 juli 2016 om ingaende av ett protokoll till Europa—
Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan, med anledning av Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till Europeiska unionen

EUT L 202, 28.7.2016, s. 1

13349/14

Rédets beslut (EU) 2016/1218 av den 18 juli 2016 om ingaende av ett protokoll till Europa—
Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan, i syfte att beakta Republiken
Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska unionen

EUT L 201, 27.7.2016, s. 1

13395/14

Rédets beslut (EU) 2016/1225 av den 18 juli 2016 om ingdende av protokollet till Europa—
Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska
unionen och Republiken Libanon om de allménna principerna for Republiken Libanons deltagande i

unionsprogram
EUT L 202, 28.7.2016, s. 3

16136/14

Rédets beslut (EU) 2016/1315 av den 18 juli 2016 om den stidndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar 1 den associeringskommitté som inréttats genom Europa-Medelhavsavtalet om
uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan,
och Hashemitiska konungariket Jordanien, a andra sidan, vad géller en tillfdllig 4ndring av protokoll 3
till det avtalet om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt
samarbete som en reaktion till forman for de flyktingar som flyr undan konflikten i Syrien

EUT L 208, 2.8.2016, s. 6

10882/16
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Rédets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens och dess medlemsstaters vignar, och om 10217/16
provisorisk tillimpning av ett protokoll till Europa-Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan och Arabrepubliken Egypten,
a andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

Rédets beslut (EU) 2016/1210 av den 18 juli 2016 om ingéende av ett protokoll till avtalet om 5616/14
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Azerbajdzjan, a andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska unionen och
Republiken Azerbajdzjan om de allménna principerna for Republiken Azerbajdzjans deltagande 1
unionsprogram

EUT L 199, 26.7.2016, s. 1

Rédets beslut (Gusp) 2016/1182 av den 18 juli 2016 om tjdnsteforeskrifterna for Europeiska unionens |5978/16
institut for sdkerhetsstudier
EUT L 195, 20.7.2016, s. 31

Rédets beslut (Gusp) 2016/1173 av den 18 juli 2016 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om 10863/16
restriktiva atgidrder mot Demokratiska republiken Kongo
EUT L 193, 19.7.2016, s. 108

Radets forordning (EU) 2016/1165 av den 18 juli 2016 om éndring av forordning (EG) nr 1183/2005 10903/16
om inforande av vissa sirskilda restriktiva atgérder mot personer som bryter vapenembargot mot
Demokratiska republiken Kongo

EUT L 193, 19.7.2016, s. 15

Radets beslut (Gusp) 2016/1172 av den 18 juli 2016 om dndring av beslut 2012/392/Gusp om 10395/16
Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger)
EUT L 193, 19.7.2016, s. 106

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation for att avhjélpa de brister som 11126/16
konstaterades i 2015 &rs utvirdering av Nederldndernas tillimpning av Schengenregelverket i friga om
atervindande

15668/16 EE/chs,np
DGF 2B




Rédets beslut (EU) 2016/1336 av den 18 juli 2016 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska 9087/16
unionens végnar i associeringsrddet EU-Centralamerika vad géller ersittande av tilldgg 2 till bilaga II
till avtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena
sidan, och Centralamerika, a4 andra sidan
EUTL 212, 5.8.2016, s. 8
Rédets slutsatser om Sydsudan 11213/16
Rédets slutsatser om Turkiet 11368/16
Rédets slutsatser om EU:s strategi avseende Kina 11319/16
Rédets slutsatser om Venezuela 11264/16
Skriftligt forfarande avslutat den 26 juli 2016
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut (EU) 2016/1316 av den 26 juli 2016 om éndring av beslut 2009/908/EU om faststillande |11432/16
av genomforandeatgirder for Europeiska radets beslut om utévande av radets ordférandeskap och om
ordforandeskapet for rddets forberedande organ
EUT L 208, 2.8.2016, s. 42
Skriftligt forfarande avslutat den 28 juli 2016
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut om ett forslag om uppréittande av energigemenskapens forteckning dver 11181/16
energiinfrastrukturprojekt
Radets forordning om éndring av férordningarna (EU) 2016/72 och (EU) 2015/2072 vad géller vissa 11275/16
fiskemdjligheter
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Skriftligt forfarande avslutat den 2 augusti 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut (EU) 2016/1337 av den 2 augusti 2016 om tilldelning av medel som frigjorts fran projekt |11375/16
inom ramen for tionde Europeiska utvecklingsfonden i syfte att komplettera den fredsbevarande
resursen for Afrika
EUT L 212, 5.8.2016, s. 107
Skriftligt forfarande avslutat den 4 augusti 2016
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2016/1338 av den 4 augusti 2016 om dndring av beslut (Gusp) 2015/2052 om 10333/16
forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sérskilda representant i Kosovo (Denna beteckning
paverkar inte stdndpunkter om Kosovos status och dr i 6verensstimmelse med FN:s sékerhetsrads
resolution 1244/1999 och med Internationella domstolens utlditande om Kosovos
sjdlvstidndighetsforklaring.)
EUT L 212, 5.8.2016, s. 109
Rédets beslut (Gusp) 2016/1783 av den 4 augusti 2016 om undertecknande och ingdende pa unionens |9861/16
vagnar av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken
Afghanistan om forldngning av avtalet om status for Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan
(Eupol Afghanistan)
EUT L 273, 8.10.2016, s. 1
Avtal genom skriftvaxling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Afghanistan om 9861/16
forlangning av avtalet mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Afghanistan om status for
Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan (Eupol Afghanistan)
EUT L 273, 8.10.2016, s. 3
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Rédets beslut (Gusp) 2016/1339 av den 4 augusti 2016 om andring och forldngning av 10334/16
beslut 2013/233/Gusp om Europeiska unionens integrerade gransforvaltningsuppdrag i Libyen

(EU BAM Libyen)

EUT L 212, 5.8.2016, s. 111

Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2016/1340 av den 4 augusti 2016 om genomforande av beslut 11161/16
(Gusp) 2015/1333 om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Libyen

EUTL 212, 5.8.2016, s. 113

Radets genomforandeforordning (EU) 2016/1334 av den 4 augusti 2016 om genomforande av artikel 11163/16
21.2 1 forordning (EU) 2016/44 om restriktiva dtgarder med hansyn till situationen i Libyen

EUT L 212, 5.8.2016, s. 3

Rédets beslut (Gusp) 2016/1341 av den 4 augusti 2016 om dndring av beslut (Gusp) 2016/849 om 11229/16
restriktiva atgidrder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

EUT L 212, 5.8.2016,s. 116

Rédets forordning (EU) 2016/1333 av den 4 augusti 2016 om dndring av forordning (EG) nr 329/2007 |11280/16
om restriktiva atgdrder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

EUTL 212, 5.8.2016, s. 1

Radets beslut (EU) 2016/1351 av den 4 augusti 2016 om tjansteforeskrifterna for anstillda vid 7542/16
Europeiska forsvarsbyran och om upphivande av beslut 2004/676/EG

EUT L 219, 12.8.2016, s. 1

Rédets beslut (EU) 2016/1352 av den 4 augusti 2016 om anstillningsvillkoren for nationella experter 7544/16
som dr utstationerade vid Europeiska forsvarsbyran och om upphivande av beslut 2004/677/EG

EUT L 219, 12.8.2016, s. 82

Rédets beslut (EU) 2016/1353 av den 4 augusti 2016 om de finansiella reglerna for Europeiska 7545/16
forsvarsbyran och om upphédvande av beslut 2007/643/Gusp

EUTL 219, 12.8.2016, s. 98
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Skriftligt forfarande avslutat den 8 augusti 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut med foreldggande for Spanien att vidta atgirder for en sdidan minskning av underskottet
som anses nddvandig for att komma till rdtta med situationen med ett alltfor stort underskott

11552/16
Forfarande/Omrostningsforfarande:
Kvalificerad majoritet
Omrostningsresultat: Alla medlemsstaterna
rostade for

Radets beslut med foreldggande for Portugal att vidta atgirder for en sddan minskning av underskottet
som anses nddvandig for att komma till rdtta med situationen med ett alltfor stort underskott

11553/16
Forfarande/Omrostningsforfarande:
Kvalificerad majoritet
Omrostningsresultat: Alla medlemsstaterna
rostade for

Skriftligt forfarande avslutat den 9 augusti 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets genomforandebeslut om foreldggande om boter for Portugal for underlatenhet att vidta effektiva

atgirder for att komma till ratta med ett alltfor hogt underskott

11554/16
Forfarande/Omrostningsforfarande:
Artikel 6 1 forordning nr 1173/2011:
"Beslutet att dldgga boter ska anses vara
antaget av radet, savida detta inte med
kvalificerad majoritet beslutar att forkasta
kommissionens rekommendation inom tio
dagar frdn kommissionens antagande av
denna."

Omrdstningsresultat: Alla medlemsstaterna
rostade for att inte forkasta
rekommendationen
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Rédets genomforandebeslut om foreldggande om boter for Spanien for underlatenhet att vidta effektiva
atgirder for att komma till ritta med ett alltfor hogt underskott

11555/16
Forfarande/Omrostningsforfarande:
Artikel 6 i forordning nr 1173/2011:
"Beslutet att dldgga boter ska anses vara
antaget av radet, sdvida detta inte med
kvalificerad majoritet beslutar att forkasta
kommissionens rekommendation inom tio
dagar fran kommissionens antagande av
denna."

Omrostningsresultat: Alla medlemsstaterna
rostade for att inte forkasta

rekommendationen

Skriftligt forfarande avslutat den 31 augusti 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2016/1446 av den 31 augusti 2016 om genomfdrande av beslut 11759/16
2013/798/Gusp om restriktiva atgiarder mot Centralafrikanska republiken
EUT L 235, 1.9.2016, s. 13
Radets genomforandeforordning (EU) 2016/1442 av den 31 augusti 2016 om genomforande av artikel [11761/16
17.1 och 17.3 1 forordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva atgérder med hénsyn till situationen 1
Centralafrikanska republiken
EUT L 235, 1.9.2016, s. 1
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